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TULKOJUMS
KONVENCIJA PAR REINAS AIZSARDiBU

VACIJAS FEDERATIVAS REPUBLIKAS VALDIBA,
FRANCIJAS REPUBLIKAS VALDIBA,
LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTES VALDIBA,
NIDERLANDES KARALISTES VALDIBA,
SVEICES KONFEDERACIJAS VALDIBA

un EIROPAS KOPIENA,

véloties ar vispusigu piecju stradat pie Reinas ekosistémas noturigas attistibas, nemot véra upes, tas krastu un palienu dabas

bagatibu,

véloties pastiprinat sadarbibu Reinas ekosistémas saglabasanai un uzlabosanai,

atsaucoties uz 1992. gada 17. marta Konvenciju par parrobezu idenste¢u un starptautisku ezeru aizsardzibu un izmantosanu,
ka arf 1992. gada 22. septembra Konvenciju par Atlantijas okeana ziemelaustrumu piekrastes jiras vides aizsardzibu,

nemot véra darbu, kas veikts saskana ar 1963. gada 29. aprila Noligumu par Starptautisko komisiju Reinas aizsardzibai pret

piesarpojumu un 1976. gada 3. decembra papildnoligumu,

ievérojot, ka jacensas sekmét Gidens kvalitates uzlaboSanu, kas panakta saskana ar 1976. gada 3. decembra Konvenciju par Reinas
aizsardzibu pret kimisko piesarpojumu un saskand ar 1987. gada 30. septembra Reinas ricibas programmu,

apzinoties, ka Reinas sanacija ir vajadziga ari tadé], lai saglabatu un uzlabotu Ziemeljiras ekosistému,

apzinoties, ka Reina ir nozimigs Eiropas Gidensce]$ un ka tai ir dazadi izmanto$anas veidi,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants
Definicijas

Saja konvencija:

a) “Reina” ir Reinas upe, kas iztek no Unterzé un kurai Nider-
landé ir attekas Bovenrijn, Bijlands Kanaal, Pannerdensch Kanaal,
Eisela, Nederrijn, Leka, Vala, Boven—Merwede, Beneden—Merwede,
Noord, Oude Maas, Nieuwe Maas un Scheur, ka a1 Nive Vater-
vegs lidz pat bazes linijai, ka noradits 5. panta saistiba ar
Apvienoto Naciju Organizacijas Juras tiesibu konvencijas
11. pantu, Ketelméra and Eiselmeéra;

b) “Komisija” ir Starptautiska komisija Reinas aizsardzibai pret
piesarnojumu (SKRA).

2. pants
Darbibas joma
$i konvencija attiecas uz:
a) Reinu;
b) gruntsiideni, kas mijiedarbojas ar Reinu;

¢) tdens un sauszemes ekosistémam, kas mijiedarbojas vai atkal
varétu mijiedarboties ar Reinu;

d) Reinas sateces baseinu, ciktal ta piesarpojums ar kaitigam vie-
lam kaitigi ietekmé Reinu;

e) Reinas sateces baseinu, ciktal tam ir nozime pliidu novérsana
un aizsardziba no plidiem visa Reinas garuma.

Ar 3o konvenciju Ligumslédzéjas puses sev nosaka sadus mérkus:
1) Reinas ekosistémas noturiga attistiba, jo Ipasi:

a) saglabajot un uzlabojot Reinas tidenu kvalitati, ieskaitot
suspendétas vielas, nogulnu un gruntsiidens kvalitati, it
seviski:

— cik vien iesp&jams novérSot, samazinot vai likvidgjot
piesarnojumu, ko rada kaitigas vielas un uzturvielas no
punktveida piesarnojuma avotiem (pieméram, raZzotaji
un pasvaldibas) un no diftizajiem piesarpojuma avo-
tiem (pieméram, lauksaimnieciba un satiksme), ieskai-
tot piesarpojumu no gruntsiidens, un piesarnojumu
kugosanas rezultata,

— nodrosinot un uzlabojot iekartu drosibu un novérsot
starpgadijumus un avarijas;
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b) aizsargajot organismu populacijas un sugu dazadibu un
samazinot organismu piesarpojumu ar kaitigam vielam;

¢) saglabdjot, uzlabojot un atjaunojot Gdenu dabisko funkci-
ju; nodrosinot, ka plismas vadiba pem véra cietu vielu
dabisko pliadumu un sekmé mijiedarbibu starp upi, grunt-
sideni un palieném; saglab3jot, aizsargajot un no jauna
aktivizgjot palienes ka dabigas, plidiem paklautas zemes;

d) saglabajot, uzlabojot un atjaunojot visdabiskakos biotopus,
kadi iespejami savvalas dzivniekiem un savvalas augiem
tdeni, upes gultné, krastos un piegulosajas platibas, ka art
uzlabojot dzives apstaklus zivim un atjaunojot to brivo
migraciju;

) nodrosinot videi draudzigu un racionalu @dens resursu
apsaimnieko3anu;

f) nemot véra ekologiskas prasibas, realizgjot tehniskos pasa-
kumus, lai izveidotu Gidenscelu, pieméram, aizsardzibai no
pladiem, kugos$anai vai hidroelektroenergijas izmantosa-
nai;

2) dzerama tdens iegiSana no Reinas tideniem;

3) nogul$nu kvalitates uzlabosana, lai bagaréto materialu varétu
nogulsnét vai izkliedét bez kaitéjuma nodariSanas videi;

4) vispariga plidu novérsana un aizsargasana pret pladiem, ieve-
rojot ekologiskas prasibas;

5) palidziba Ziemeljiras sané$ana, ka ari saistiba ar citiem pasa-

kumiem, lai to aizsargatu.

4. pants
Principi
Talab Ligumslédzgjas puses vadas péc sadiem principiem:
a) piesardzibas princips;
b) profilaktiskas darbibas princips;
o) rektifikacijas princips, pirmam kartam pie iztekas;
d) princips “maksa piesarpotajs”;
¢) kaitéjuma nepalielinasanas princips;

f) atlidzinaSanas princips liela méroga tehnisku pasakumu gadi-
juma;

g) noturigas attistibas princips;

h) jaunako sasniegumu un vislabakas ekologiskas prakses piemé-
rodana un izstrade;

i) princips vides piesarnojumu neparnest no vienas vides cita.

5. pants
Ligumslédzé&ju pusu apnemsanas

Lai sasniegtu 3. panta noteiktos mérkus un ievérojot 4. panta
noteiktos principus, Ligumslédzgjas puses appemas:

1) pastiprinat savu sadarbibu un informét cita citu jo ipasi par
pasakumiem, kas veikti to teritorija, lai aizsargatu Reinu;

2) to teritorija istenot starptautiskas mériSanas programmas un
Reinas ekosistémas pétijumus, kuriem ir piekritusi Komisija,
un informét Komisiju par rezultatiem;

3) veikt analizes, lai identificétu piesarnojuma izraisitajus un par
to atbildigas puses;

4) to teritorija uzsakt autonomu ricibu, ko tas uzskata par vaja-
dzigu, un katra zina nodrosinat, ka:

a) tadu notekiidenu izvadiSana, kas var ietekmét tidens kva-
litati, notiek tikai ar iepriek$¢ju atlauju vai saskana ar vis-
parigiem noteikumiem, ar kuriem nosaka maksimali pie-
Jlaujamo emisiju;

b) bistamu vielu izplides pakapeniski samazina lidz pilnigai
izbeig8anai;

¢) parrauga atlauju un visparigo noteikumu ievérosanu, ka ar
izplades;

d) atlaujas un visparigos noteikumus regulari parbauda un
pielago, ja to pielauj batiski uzlabojumi jaunakajos sasnie-
gumos, vai ja uztvérgjvides stavoklis rada $adu nepieciesa-
mibuy;

e) piesarnojuma risku starpgadijumos vai avarijas ar notei-
kumu palidzibu péc iespéjas samazina un arkartéja situa-
cija veic nepiecieSamos pasakumus;

f) tehniskus pasakumus, kas var nopietni ietekmét ekosis-
tému, pielauj tikai ar ieprieksgju atlauju lidz ar nepieciesa-
majiem nosacijumiem vai ar visparigiem noteikumiem;

5) to teritorija uzsakt nepieciesamas darbibas, lai istenotu lému-
mus, ko pienémusi Komisija saskana ar 11. pantu;

6) starpgadijumos vai avarijas, kas var apdraudét Reinas idens
kvalitati, vai nenovérsamu plidu gadijuma nekavgjoties infor-
mét Komisiju un Ligumsledzéjas puses, kuram var tikt noda-
rits kait&jums, saskana ar Komisijas koordinétajiem bridinasa-
nas un trauksmes planiem.

6. pants

Komisija

1. Lai istenotu $o konvenciju, Ligumslédzgjas puses sadarbojas
Komisija.

2. Komisijai ir juridiskas personas statuss. Ligumslédzéju pusu
teritorija ta jo Ipasi izmanto tiesibu un ricibas sp&ju, ko valsts tie-
sibu akti pieskir juridiskam personam. Komisiju parstav prieksse-
detajs.
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3. Darba tiesibu aktu jautdjumus un socialos jautajumus regla-
mentg tas valsts likums, kura atrodas Komisijas mitne.

7. pants
Komisijas organizacija

1. Komisija ir Ligumslédz&ju pusu delegacijas. Katra Ligumsle-
dzgja puse iece] savus delegatus, no kuriem viens ir delegacijas
vaditajs.

2. Delegacijas var iesaistit ekspertus.

3. Katra delegacija tris gadus péc kartas vada Komisiju kartiba,
kada Ligumslédzgjas puses ir uzskaititas preambula. Delegacija,
kas vada Komisiju, iece] priekssédétaju. Priek$sedetajs nav savas
delegacijas runatajs.

Ja kada Ligumslédzéja puse atsakas no tiesibam vadit Komisiju,
vadibu parnem nakama Ligumslédzgja puse.

4. Komisija izstrada tas reglamentu un finansu noteikumus.

5. Komisija lemj par starptautiskas organizacijas jautajumiem,
par darba struktiiru, ko ta uzskata par nepiecieS$amu, un par gada
darbibas budzetu.

8. pants

Komisijas uzdevumi

1. Lai sasniegtu 3. panta noteiktos mérkus, Komisija pilda $adus
uzdevumus:

a) sagatavo starptautiskas mérisanas programmas un Reinas eko-
sistémas pétijumus, ka ari liek lieta to rezultatus, ja vajadzigs,
sadarbiba ar zinatniskajam iestadem;

b) izstrada priekslikumus atseviskiem pasakumiem un pasakumu
programmam, attieciga gadijuma ieklaujot ekonomiskus
instrumentus un nemot véra paredzamas izmaksas;

¢) koordiné Ligumslédzgju Valstu bridinasanas un trauksmes pla-
nus attieciba uz Reinu;

d) izvérte to darbibu efektivitati, par kuram ir piepemts lémums,
ipasi pamatojoties uz Ligumslédzéju pusu zinojumiem, ka ari
mériSanas programmu un Reinas ekosistémas pétijumu rezul-
tatiem;

e) veikt visus citus uzdevumus, ko tai uzticgjusas Ligumslédzgjas
puses.

2. Talab Komisija piepem lémumus saskana ar 10. un 11. pantu.

3. Komisija iesniedz Ligumsledzéjam pusém gada darbibas par-
skatu.

4. Komisija informé sabiedribu par Reinas stavokli un par sava
darba rezultatiem. Komisija var izstradat un publicét zinojumus.

9. pants

Komisijas plenarsédes

1. Péc priekssédétaja uzaicinajuma Komisija sanak uz vienu ple-
narsédi gada.

2. Priek$sédétajs péc savas iniciativas vai péc vismaz divu delega-
ciju pieprasijuma var sasaukt arkartas plenarsédes.

3. Priekssédétajs ierosina dienas kartibu. Katrai delegacijai ir tie-
sibas uz to, lai dienas kartiba ieklautu punktus, kurus ta vélas
apspriest.

10. pants

Lémumu pienems$ana Komisija
1. Komisija [emumus pienem vienpratigi.
2. Katrai delegacijai ir viena balss.

3. Ja pasakumi, kurus Ligumslédz&jas puses veic saskana ar
8. panta 1. punkta b) apak$punktu, ietilpst Eiropas Kopienas kom-
petencg, tad Eiropas Kopiena balso ar balsu skaitu, kas atbilst tas
dalibvalstu skaitam, kuras ir §is konvencijas Ligumslédzgjas pus-
es, neatkarigi no iepriek§minéta 2. punkta. Eiropas Kopiena nebal-
$0, ja balso tas dalibvalstis, un otradi.

4. Tikai vienas delegacijas atturéSanos neuzskata par skérsli vien-
pratibai. Tas neattiecas uz Eiropas Kopienas delegaciju. Delegaci-
jas prombiitni uzskata par atturéSanos.

5. Reglamenta var paredzét rakstisko tiesvedibu.

11. pants

Komisijas léemumu istenosana

1. Komisija ieteikumu veida pazino Ligumslédzejam pusém savus
lémumus par 8. panta 1. punkta b) apak$punkta minétajiem pasa-
kumiem, kurus Isteno saskapa ar Ligumslédzeju pusu valsts tie-
sibu aktiem.

2. Komisija var izvirzit noteikumu, ka $os [emumus:
a) Ligumslédzgjas puses pieméro péc grafika;

b) realizé koordinéta veida.

3. Ligumslédzgjas puses regulari zino Komisijai par:

a) tiesibu aktiem, regulgjosiem un citiem pasakumiem, ko tas ir
veikuSas, lai stenotu §is konvencijas noteikumus, pamatojo-
ties uz Komisijas lemumiem;

b) saskana ar a) apak$punktu istenoto pasakumu rezultatiem;

¢) problémam, kas izriet no a) apakspunkta minéto pasakumu
istenoSanas.
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4. Ja Ligumsledzéja puse nevar istenot Komisijas lemumus pilnigi
vai daléji, §1 puse par to zino konkréta termina, ko noteikusi
Komisija, katru gadijumu izskatot atseviski, un sniedz pamato-
jumu. Katra delegacija var iesniegt pieprasijumu rikot apspriedi,
uz ko jasniedz atbilde divu ménesu laika.

Pamatojoties uz Ligumslédzgju pusu zinojumiem vai apspriedém,
Komisija var piepemt lémumu, ka tiks veikti pasakumi, lai pali-
dz@tu istenot $o lemumus.

5. Komisija izveido savu Ligumslédzéjam pusém adreséto
lémumu sarakstu. Ligumslédzejas puses ik gadus, vélakais divu
ménesu laika lidz Komisijas plenarsédei, sarakstam pievieno pre-
cizgjumus par gitajiem panakumiem, Istenojot Komisijas lemu-
mus.

12. pants

Komisijas sekretariats

1. Komisijai ir pastavigs sekretariats, kas pilda uzdevumus, kadus
tam uztic&jusi Komisija, un ko vada izpildsekretars.

2. Ligumslédzgjas puses pienem lémumu par sekretariata mitni.

3. Izpildsekretaru iece] Komisija.

13. pants

Izmaksu sadalijums

1. Katra Ligumslédz&ja puse sedz izmaksas par tas parstavibu
Komisija un tas darba struktiiru, un katra Ligumslédzéja Valsts
sedz izmaksas par pétijumiem un darbibam, ko ta veic sava teri-
torija.

2. Izmaksu sadalijjumu attieciba uz gada darbibas budzetu starp
Ligumslédzéjam pusém nosaka Komisijas reglamenta un finansu
noteikumos.

14. pants

Sadarbiba ar citam valstim, citim organizacijam un
neatkarigiem ekspertiem

1. Komisija sadarbojas ar citam starpvaldibu organizacijam un
var tam adresét ieteikumus.

2. Komisija var atzit par noverotajam:
a) valstis, kas ir ieinteresétas Komisijas darba;
b) starpvaldibu organizacijas, kuru darbs ir saistits ar Komisiju;

¢) nevalstiskas organizacijas, ciktal tas attiecas uz to interesu vai
darbibu jomu.

3. Komisija ar nevalstiskam organizacijam apmainas ar informa-
ciju, ciktal ta attiecas uz $o organizaciju intere$u vai darbibu jomu.
Ar $adam organizacijam Komisija jo Ipasi konsultgjas pirms tadu
lémumu apspriesanas, kuriem var bat nopietna ietekme uz $im
organizacijam, un Komisija tas informé, tiklidz sadi lémumi ir pie-
nemti.

4. Novérotajas var iesniegt Komisijai visu informaciju vai zinoju-
mus, kas attiecas uz konvencijas mérkiem. Tas var aicinat pieda-
lities Komisijas sédés bez balsstiesibam.

5. Komisija var nolemt konsultéties ar specialistiem, kas parstav
atzitas nevalstiskas organizacijas, vai citiem ekspertiem un aicinat
vinus uz Komisijas sédém.

6. Sadarbibas nosacfjumus un tiesibu un dalibas nosacijumus
nosaka reglamenta un finanu noteikumos.

15. pants

Darba valodas

Komisijas darba valodas ir vacu, fran¢u un holandiesu valoda. Siki
izstradatus noteikumus nosaka reglamenta un finansu
noteikumos.

16. pants
Domstarpibu izskirSana

1. Ja starp Ligumslédz&jam pusém rodas domstarpibas attieciba
uz §is konvencijas interpretéSanu vai pieméroSanu, attiecigas
puses mekl€ risindjumu sarunu cela vai kada cita tam pienemama
domstarpibu izskirSanas veida.

2. Ja domstarpibas nevar izskirt $ada veida, tad péc vienas puses
pieprasijuma, ja domstarpibas iesaistitas puses nenolemj citadi, o
lietu iesniedz izskatiSanai $kiréjtiesa saskana ar noteikumiem §is
konvencijas pielikuma, kurs ir tas sastavdala.

17. pants
Stasanas speka

Katra Ligumslédzéja puse pazino Sveices Konfederacijas valdibai,
kad ta ir izpildijusi procediiras, kas vajadzigas, lai 1 konvencija
statos spéka. Sveices Konfederacijas valdiba apstiprinas
pazinojumu sapem$anu un informeés ari paréjas Ligumslédzgjas
puses. Konvencija stasies spéka otra ménesa pirmaja diena péc
pédgja pazinojuma sanemsanas.

18. pants
Izstasanas
1. Tris gadus péc $is konvencijas stasanas spéka jebkura no

Ligumslédzgjam pusém jebkura bridi var izstaties no tas ar rak-
stisku pazinojumu Sveices Konfederacijas valdibai.

2. Izstasanas no konvencijas stajas spéka tikai sekojosa gada bei-
gas.

19. pants

Spéka esosa likuma atcel§ana un nepartraukta piemérosana
1. Lidz ar $is konvencijas staSanos spéka un neraugoties uz §a
panta 2. un 3. punktu, atce] sekojoso:

a) 1963. gada 29. aprila Noligumu par Starptautisko komisiju
Reinas aizsardzibai pret piesarnojumu;
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b) 1976.gada 3. decembra papildnoligumu 1963. gada 29. aprila
Noligumam par Starptautisko Komisiju Reinas aizsardzibai
pret piesarpojumu;

c) 1976. gada 3. decembra Konvenciju par Reinas aizsardzibu
pret kimisko piesarnojumu.

2. Lémumi, ieteikumi, robezvértibas un visas citas vienoSanas,
kas noteiktas, pamatojoties uz 1963. gada 29. aprila Noligumu
par Starptautisko komisiju Reinas aizsardzibai pret piesarpojumu,
1976. gada 3. decembra papildnoligumu un 1976. gada 3. decem-
bra Konvenciju par Reinas aizsardzibu pret kimisko piesarno-
jumu, joprojam ir piemérojamas bez izmainam to tiesiskaja rak-
sturd, ja Komisija tos neparprotami neatcel.

3. Izmaksu sadalijums attieciba uz gada darbibas budzetu, kas
noteikts 12. panta 1963. gada 29. aprila Noliguma par Starptau-
tisko komisiju Reinas aizsardzibai pret piesarnojumu, kura grozi-
jumi izdariti ar 1976. gada 3. decembra papildnoligumu, paliek
spéka, lidz Komisija sava reglamenta un finan$u noteikumos
nosaka sadalfjumu.

20. pants
Originaldokuments un deponésana

So konvenciju, kas sastadita fran¢u, holandiesu un vacu valoda,
visiem trijiem tekstiem esot vienadi autentiskiem, deponé Sveices
Konfederacijas valdibai, kura nodod apliecinatu kopiju katrai
Ligumslédzgjai pusei.

Berng, 1999. gada 12. aprili
Vcijas Federativas Republikas valdibas varda:
Niderlandes Karalistes valdibas varda:
Francijas Republikas valdibas varda:
Sveices Konfederacijas valdibas varda:

Luksemburgas Lielhercogistes valdibas varda:

Eiropas Kopienas varda:



11/34. sgj.

Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis

229

PIELIKUMS

IZSKATISANA SKIREJTIESA

Ja vien domstarpibas iesaistitas puses nenolemj citati, $kiréjtiesas procesu veic saskana ar $a pielikuma
noteikumiem.

Skirgjtiesa ir tris locekli. Prasitajs un atbildétajs katrs iecel vienu $kirgjtiesnesi; tadgjadi iecelti abi skiréjtiesnesi ar
kopéju piekrisanu iece] treso, kur$ vada tiesu.

Ja 3kirgjtiesas priek$sédétajs nav iecelts divu ménesu laika péc otra skirgjtiesnesa iecelsanas, Starptautiskas Tiesas
priekssédetajs iece] skirgjtiesnesi nakamo divu ménesu laika péc tas puses pieprasijuma, kura rikojas pirma.

Ja kada no domstarpibas iesaistitajam pusém nav iec€lusi tiesas locekli divu ménesu laika péc konvencijas
16. panta paredzéta pieprasijuma sapemsanas, otra puse var jautajumu iesniegt Starptautiskas Tiesas
prickssédetajam, kurs iece] skiréjtiesas priek$sédétaju nakamo divu méne$u laika. Péc iecel§anas priekssédétajs
pieprasa pusei, kura vél nav iecélusi $kiréjtiesnesi, izdarit to divu ménesu laika. Péc 33 termina beigam vins vai
vina jautdjumu iesniedz Starptautiskas Tiesas priekssédétajam, kurs veic So iecel§anu nakamo divu ménesu laika.

Ja kada no iepriek$minétajiem gadijumiem Starptautiskas Tiesas priek$sédétajs nevar rikoties vai ja vins ir kadas
domstarpibas iesaistitas puses pilsonis, tad Tiesas priekssédétaja vietnieks vai vecakais Tiesas loceklis, kur§ var
rikoties un kurs nav kadas domstarpibas iesaistitas puses pilsonis, iecel skiréjtiesas priekssedétaju vai skiréjtiesnesi.

Sie noteikumi, mutatis mutandis, attiecas uz to amatu iepemsanu, kuri ir kluvusi vakanti.

Skirgjtiesa pienem lémumu, pamatojoties uz starptautisko tiesibu aktu noteikumiem un jo ipasi pamatojoties uz
§1s konvencijas noteikumiem.

Attieciba gan uz tiesvedibas jautajumiem, gan uz lietas bitibu, $kirgjtiesa pienem lémumu ar tas loceklu balsu
vairakumu; kada tiesas locekla, ko iecélusas puses, prombiitne vai atturéSanas neliedz tiesai pienemt lémumu. Ja
balsu skaits ir lidzigs, iz3kirosa balss ir priekssédétajam. Tiesas [émumi ir pusém saistosi. Katra puse sedz tas iecelta
skirgjtiesnesa izmaksas un paréjas izmaksas sadala vienadi. Attieciba uz citiem jautajumiem skirgjtiesa izveido pati
savus procesa noteikumus.

Domstarpibu gadijuma starp divam Ligumslédzéjam pusém, no kuram tikai viena ir Eiropas Kopienas dalibvalsts,
kas pati ir Ligumslédzgja puse, otra puse tas pieprasjjumu vienlaicigi nosiita minétajai dalibvalstij un Kopienai,
kuras divu ménesu laika péc pieprasijuma sanemsanas kopigi pazino $ai pusei par to, vai dalibvalsts, Kopiena vai
dalibvalsts un Kopiena kopa ir domstarpibas iesaistitas puses. Ja $ads pazinojums noliktaja laika nav sniegts, 3a
pielikuma pieméroSanas vajadzibam uzskata, ka gan dalibvalsts, gan Kopiena ir viena un ta pati domstarpibas
iesaistita puse. To pasu panak, ja dalibvalsts un Kopiena kopigi ir domstarpibas iesaistitas puses.
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PARAKSTISANAS PROTOKOLS

Parakstot konvenciju par Reinas aizsardzibu, delegacijas vaditaji Starptautiskaja komisija Reinas
aizsardzibai pret piesarpojumu vienojas par $adiem punktiem.

1.

Konvencija neskar turpmako:

1976. gada 3. decembra Konvenciju par Reinas aizsardzibu pret piesarnojumu ar hloridiem;

1983. gada 29. aprila/13. maija véstulu apmainu par iepriek§minéto konvenciju, ar apmainas

1986. gada 11. decembra deklaraciju, ko pienéma valdibu delegaciju vaditaji, kuras ir puses
1963. gada 29. aprila Noligumam par Starptautisko komisiju Reinas aizsardzibai pret
piesarnojumu;

1991. gada 25. septembra papildprotokolu 1976. gada 3. decembra Konvencijai par Reinas

aizsardzibu pret piesarnojumu ar hloridiem;

1991. gada 25. septembra deklaraciju, ko pienéma valdibu delegaciju vaditaji, kuras ir puses
1963. gada 29. aprila Noligumam par Starptautisko komisiju Reinas aizsardzibai pret
piesarnojumu.

“Jaunakie sasniegumi” un “labaka pieejama metode” ir sinonimi izteicieni, un tapat ka izteiciens
“vislabaka ekologiska prakse” tie jasaprot, ka noteikts 1992. gada 17. marta Konvencija par parrobezu
tdenstecu un starptautisku ezeru aizsardzibu un izmanto$anu (I un II pielikums) un 1992. gada
22. septembra Konvencija par Atlantijas okeana ziemelaustrumu piekrastes jiras vides aizsardzibu
(I papildinajums).

Komisijas mitne ari turpmak atrodas Koblenca.

Tadu domstarpibu izskir§anas gadijuma starp Eiropas Kopienas dalibvalstim, kas neattiecas ne uz
vienu citu valsti, pieméro Eiropas Kopienas dibina$anas liguma 219. pantu.

Berné, 1999. gada 12. aprili

Vicijas Federativas Republikas valdibas varda:

Niderlandes Karalistes valdibas varda:

Francijas Republikas valdibas varda:

Sveices

Konfederacijas valdibas varda:

Luksemburgas Lielhercogistes valdibas varda:

Eiropas Kopienas varda:



